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RADETS AFG@RELSE 2012/700/FUSP
af 13. november 2012

inden for rammerne af den europziske sikkerhedsstrategi til stotte for gennemferelsen af

Cartagenahandlingsplanen for 2010-2014, der er vedtaget af de stater, der er part i 1997-

konventionen om forbud mod brug, oplagring, produktion og overforsel af personelminer samt
om deres destruktion

RADET FOR DEN EUROPISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Union,
sarlig artikel 26, stk. 2, og artikel 31, stk. 1, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)

(6)

Unionen ber sigte mod en hej grad af samarbejde pa alle
omréder i tilknytning til internationale forbindelser med
henblik péd bla. at bevare freden, forebygge konflikter og
styrke international sikkerhed i overensstemmelse med
formalene og grundsatningerne i De Forenede Nationers

pagt.

Det Europaiske Réd vedtog den 12. december 2003 den
europaiske sikkerhedsstrategi, der identificerer globale
udfordringer og trusler og opfordrer til en regelbaseret
international orden, der er baseret pa effektiv multilate-
ralisme og velfungerende internationale institutioner.

Den europaiske sikkerhedsstrategi anerkender De
Forenede Nationers pagt som grundlaget for forholdet
mellem nationer og gar ind for at styrke De Forenede
Nationer (»FN«) og satte organisationen i stand til at
opfylde sine forpligtelser og handle effektivt.

I FN's Generalforsamlings resolution 51/45 af
10. december 1996 opfordres alle stater indtrengende
til energisk at arbejde for en effektiv, juridisk bindende
international aftale om forbud mod brug, oplagring,
produktion og overfersel af personelminer.

Konventionen om forbud mod brug, oplagring, produk-
tion og overforsel af personelminer samt om deres
destruktion (vkonventionen«) blev abnet for undertegnelse
den 3. december 1997 og trddte i kraft den 1. marts
1999. Den udger det eneste omfattende internationale
instrument, som beskaftiger sig med alle aspekter af
personelminer, herunder brug, oplagring, produktion,

handel og rydning heraf og bistand til ofre.

Den 23. juni 2008 vedtog Réidet felles aktion
2008/487[FUSP (") til stette for universaliseringen og

() EUT L 165 af 26.6.2008, s. 41.

gennemforelsen af konventionen. Pr. 1. oktober 2012
har 160 stater givet deres tilsagn om at vare bundet af
konventionen.

Den 3. december 2009 vedtog de stater, der er part i
konventionen, Cartagenahandlingsplanen for 2010-2014
(»Cartagenahandlingsplanen) om universalisering og
gennemforelse af alle aspekter af konventionen. Derved
anerkendte og tilskyndede de til fuld deltagelse i og
bidrag til gennemferelsen af konventionen i Den Inter-
nationale Kampagne mod Landminer (»ICBL«), Den Inter-
nationale Rede Kors Komité (ICRC«), de nationale Rode
Kors- og Rede Halvmdne-selskaber, Det Internationale
Forbund af Rede Kors- og Rede Halvmane-selskaber
(»[FRC«), EN, Det Internationale Center for Humaniter
Minerydning i Genéve (»GICHD«), internationale og regio-
nale organisationer, mineoverlevere og deres organisa-
tioner og andre civilsamfundsorganisationer i henhold
til aktion nr. 62 i Cartagenahandlingsplanen.

Den 3. december 2010 vedtog de stater, der er part i
konventionen, »direktivet fra de stater, der er part i stot-
teenheden til gennemforelse« (ISU«), hvori parterne fast-
satte, at ISU ber yde rddgivning og teknisk stotte til
parterne vedrgrende gennemferelsen og universalise-
ringen af konventionen, lette kommunikation mellem
parterne i konventionen, og fremme kommunikation
og information vedrerende konventionen, béade til
stater, der ikke er part i konventionen, og til offentlighe-
den. ISU fik mandat til i relevant omfang at samarbejde
og koordinere med relevante internationale organisatio-
ner, der deltager i konventionens arbejde, bla. ICBL,
ICRC, IFRC, FN og GICHD.

Den 2. december 2011 vedtog De Forenede Nationers
Generalforsamling resolution 66/29 om gennemforelse
af konventionen om forbud mod brug, oplagring,
produktion og overforsel af personelminer samt om
deres destruktion. Generalforsamlingen mindede om, at
det internationale samfund pd den anden gennemgangs-
konference om konventionen havde gennemgéet konven-
tionens gennemferelse, og at stater, der er part i konven-
tionen, havde vedtaget Cartagenahandlingsplanen og
understreget betydningen af en fuld og effektiv gennem-
forelse og overholdelse af konventionen, bla. ved
gennemforelsen af Cartagenahandlingsplanen. Stater der
er part i konventionen opfordrede alle stater, der endnu
ikke havde ratificeret eller tiltrddt konventionen, til at
gore dette og tilskyndede alle stater til at fastholde
fokus pd spergsmalet pa hejeste politiske niveau og til
at fremme overholdelsen af konventionen via bilaterale,
subregionale, regionale og multilaterale kontakter, opse-
gende aktiviteter, seminarer og andre midler.
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(10) 12012 og 2013 vil de stater, der er part i konventionen,
holde megder. Det internationale samfund vil derefter
samles i 2014 til den tredje gennemgangskonference
om konventionen for at vurdere fremskridtene med
gennemforelsen af Cartagenahandlingsplanen. P4 dette
tidspunkt forventes det, at gennemforelsen af handlings-
planen har ydet et vasentligt bidrag til fremskridtene
med at bringe lidelserne og dedsfaldene som folge af
personelminer til opher —

VEDTAGET DENNE AFG@RELSE:

Artikel 1

1. Med henblik pd at stette gennemforelsen af Cartagena-
handlingsplanen for 2010-2014 (»Cartagenahandlingsplanen),
der er vedtaget af de stater, der er part i 1997 konventionen
om forbud mod brug, oplagring, produktion og overfersel af
personelminer samt om deres destruktion (»konventionen«), som
led i den europaiske sikkerhedsstrategi og i overensstemmelse
med de relevante afgarelser truffet af det internationale samfund
forfelger Unionen folgende mal:

a) Stotte til den indsats, som de stater, der er part i konven-
tionen, ger for at gennemfore de aspekter af Cartagenahand-
lingsplanen, der vedrerer bistand til ofre.

=z

Stotte til den indsats, som de stater, der er part i konven-
tionen, ger for at gennemfore de aspekter af Cartagenahand-
lingsplanen, der vedrgrer minerydning.

¢) Fremme af universaliseringen af konventionen.

=

Tydeliggorelse af Unionens og dens medlemsstaters fortsatte
engagement 1 konventionen og deres tilsagn om at
samarbejde med og yde bistand til de stater, der har brug
for stette til at opfylde deres forpligtelser i henhold til
konventionen, og styrke Unionens ledende rolle i forfol-
gelsen af konventionens malsetning om endegyldigt at
bringe lidelserne og dedsfaldene som folge af personelminer
til opher.

2. Alle mélene, der henvises til i stk. 1, forfelges pd en sidan
méde, at de styrker konventionens historiske partnerskabs- og
samarbejdskultur mellem stater, ikkestatslige og andre organisa-
tioner og lokale partnere, navnlig gennem et tet samarbejde
med de relevante akterer for at styrke specifikke former for
sddan et samarbejde.

3. For at nd de i stk. 1 omhandlede mal iveerksatter Unionen
folgende projekter:

a) Bistand til ofre: teknisk stotte i op til otte tilfelde, gennem-
forelse af op til fem midtvejsbedommelser og gennemforelse
af op til fem opfoelgningstiltag.

b) Minerydning: gennemforelse af op til fem midtvejsbedem-
melser og gennemforelse af op til fem opfelgningstiltag.

¢) Universalisering af konventionen: stette til en taskforce pd
hejt plan, gennemforelse af en undersegelse vedrerende
grensesikkerhed uden personelminer og tilrettelaeggelse af
op til tre universaliseringsworkshops.

&

Tydeliggorelse af Unionens engagement: afholdelse af
opstart- og afslutningsarrangementer, sikring af adgang til
konventionens websted, sdledes at tilsagn om bistand til
ofre fra parterne i konventionen bliver almindeligt kendt,
tilrettelaeggelse af et pressebesog og udarbejdelse af kommu-
nikationsmateriale og publikationer.

En detaljeret beskrivelse af projekterne er fastlagt i bilaget.

Artikel 2

1. Unionens hejtstdende reprasentant for udenrigsanlig-
gender og sikkerhedspolitik (»den hejtstdende reprasentant«) er
ansvarlig for gennemforelsen af denne afgorelse.

2. Den tekniske implementering af de i artikel 1, stk. 3,
omhandlede projekter udferes af stotteenheden til gennem-
forelse (»ISU«), reprasenteret ved Det Internationale Center for
Humaniter Minerydning (»\GICHD«) i Geneve. ISU udferer disse
opgaver under kontrol af den hejtstdende reprasentant. Med
henblik herpé aftaler den hejtstdende reprasentant de nedven-
dige arrangementer med GICHD.

Artikel 3

1. Det finansielle referencegrundlag for gennemforelsen af de
i artikel 1, stk. 3, omhandlede projekter er pd 1 030 000 EUR.

2. De udgifter, der finansieres af det i stk. 1 angivne beleb,
forvaltes i overensstemmelse med de procedurer og regler, der
galder for Unionens almindelige budget.

3. Kommissionen overvdger den korrekte forvaltning af de i
stk. 1 omhandlede udgifter. Med henblik herpa indgédr den en
finansieringsaftale med GICHD, hvoraf det fremgar, at ISU
sorger for, at Unionens bidrag bliver synligt i en grad, der
svarer til dets storrelse.

4. Kommissionen bestraber sig pd at indga finansieringsafta-
len, der er omhandlet i stk. 3, snarest muligt efter denne afgo-
relses ikrafttraeden. Den underretter Radet om eventuelle vanske-
ligheder i forbindelse med denne proces og om datoen for
indgdelsen af finansieringsaftalen.

Artikel 4

Den hojtstdende reprasentant afleegger rapport til Ridet om
gennemforelsen af denne afgorelse pa grundlag af regelmassige
rapporter, som udarbejdes af ISU. Disse rapporter danner
udgangspunkt for Ridets evaluering. Kommissionen forelaegger
oplysninger om de finansielle aspekter af gennemferelsen af
denne afgorelse.

Artikel 5

Denne afgorelse traeder i kraft pd dagen for vedtagelsen.
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Den udlgber 24 mdneder efter datoen for indgdelsen af den i artikel 3, stk. 3, nzvnte finansieringsaftale eller
seks maneder efter datoen for ikrafttraeden, hvis der ikke er indgdet nogen finansieringsaftale inden for
denne periode.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 13. november 2012.

Pd Rddets vegne
V. SHIARLY
Formand
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BILAG

1. Mal

Det overordnede mal med denne afgerelse er at fremme fred og sikkerhed ved at stotte gennemforelsen af
Cartagenahandlingsplanen, for s& vidt angdr universalisering og gennemforelse af alle aspekter af konventionen.

2. Beskrivelse af projekterne

For at opnd malene i artikel 1, stk. 1, i naervarende afgorelse, ivarksatter Unionen folgende projekter:

2.1.  Bistand til ofre
2.1.1. Mdlet med projekterne

De stater, der er part i konventionen, bistds med gennemforelsen af de aspekter af Cartagenahandlingsplanen, der
vedrorer bistand til ofre, pd en sddan mdde, at de bedre kan koordinere og gennemfore aktiviteter, som vil medfore
en vasentlig positiv forskel i livet for kvinder, mand, piger og drenge, der er ofre for landminer og andet
eksplosivstofholdigt krigsaffald.

2.1.2. Beskrivelse af projekterne

— ISU vil yde national teknisk statte i op til tre tilfelde, herunder gennem ivarksattelse af ogleller stotte til
interministerielle processer med henblik pa gennemforelse af forpligtelser vedrerende bistand til ofre i nationale
sammenhange, til de stater, der er part i konventionen, og som enten a) kun har deltaget ganske lidt i
bestrabelserne pd at gennemfore de elementer af Cartagenahandlingsplanen, der vedrorer bistand til ofre, og
derfor kan drage nytte af et incitament til at begynde at gore dette, eller b) som har udarbejdet eller er godt pa
vej til at udarbejde en national plan og derfor vil skulle vurdere nogen gennemforelseserfaring og dermed med
storre sandsynlighed er egnede som kandidater til en omfattende national midtvejsbedemmelse af bestrabelser
pa at gennemfore Cartagenahandlingsplanen.

— Der vil blive foretaget omfattende nationale midtvejsbedemmelser i op til tre tilfeelde. Disse bedemmelser vil
omfatte ISU i samarbejde med negleaktorer sisom ICBL, der bistdr modtagerstater med at udarbejde et
detaljeret baggrundspapir til en national workshop, tilrettelegge en national workshop og udarbejde et
udkast til et detaljeret slutdokument, der vil udgere »bedemmelsenc, hvori der vil blive angivet resterende
udfordringer, fastsat mal og fremsat anbefalinger.

— Der vil blive ivaerksat opfelgningstiltag i op til tre tilfelde som svar pd anbefalinger i midtvejsbedommelserne.
Disse opfelgningstiltag vil omfatte den yderligere tekniske statte, som ISU yder (f.eks. til revision af nationale
planer, udarbejdelse af et eller flere forslag til projekter osv.).

— En global konference pa hejt niveau om bistand til ofre for landminer og andet eksplosivstofholdigt krigsaffald
vil blive tilrettelagt af ISU i samarbejde med nogleaktorer som f.eks. ICBL med henblik pé at bygge videre pa
erfaringerne med at hjelpe ofre inden for rammerne af konventionen for at drage nytte af eventuelle synergi/
nyttevirkninger med hensyn til gennemforelsen af internationale instrumenter (f.eks. konventionen om klyn-
geammunition (CCM), protokol V til konventionen om forbud mod eller begransninger i anvendelsen af visse
konventionelle vdben, som ma anses for at vare unedigt skadevoldende eller for at ramme i fleng (CCW) og
FN’s konvention om rettigheder for personer med handicap (CRPD)), der vedrerer samme emne og berorte
stater.

2.1.3. Resultater af projekterne

— De stater, der har modtaget teknisk stotte, og som kun i ringe grad har deltaget i bestrabelserne pa at
gennemfore aspekter om bistand til ofre i Cartagenahandlingsplanen vil udpege et knudepunkt, der yderligere
vil fremskynde gennemforelsen af forpligtelserne vedrerende bistand til ofre og deltager i efterfolgende akti-
viteter i forbindelse med konventionen.

— Huver stat, der har modtaget teknisk stotte i mindst et tilfeelde, vil fa en rapport med henstillinger om, hvilke
logiske skridt, som den efterfolgende kan tage med hensyn til implementering af de aspekter af Cartagena-
handlingsplanen, der vedrerer bistand til ofre.

— De stater, der har modtaget teknisk stotte i fem tilfeelde, vil have udarbejdet konceptdokumentet og foresldet en
deltagerliste med henblik pa afholdelsen af nationale workshops som en del af en midtvejsbedommelse.

— De stater, der har fiet midtvejsbedommelser vil modtage et detaljeret slutdokument, der redeger for de
resterende udfordringer med mal og henstillinger om yderligere tiltag.

— De stater, der har fiet opfelgningsstette, vil vare bedre i stand til at give udtryk for deres hensigter om at
opfylde forpligtelserne i Cartagenahandlingsplanen og deres behov for stette (f.eks. revision af nationale planer,
udarbejdelse af et eller flere forslag til projekter osv.).
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2.1.4.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.2.4.

2.3.
2.3.1.

2.3.2.

— Metoder vil blive identificeret til at drage nytte af eventuelle synergi-/nyttevirkninger med hensyn til gennem-
forelsen af internationale instrumenter (f.eks. CCM, protokol V til CCW og CRPD), der vedrerer samme emne
og péageldende stater.

— Der vil blive skabt opmarksomhed omkring de globale bestrabelser pd at afhjelpe behovene og garantere de
overlevendes rettigheder via bred deltagelse i en konference pad hejt niveau.

Stottemodtagere

— Stater, der er part i konventionen, og som har rapporteret, at de har ansvaret for et betydeligt antal overlevende
landmineofre.

— Kvinder, mand, piger og drenge, der er ofre for landminer og andet eksplosivstoftholdigt krigsaffald, samt disses
familier og narmilje.

Minerydning
Mélet med projekterne

De stater, der er part i konventionen, stottes med gennemforelsen af de aspekter af Cartagenahandlingsplanen, der
vedrerer minerydning pa en sddan made, at de bedre kan gennemfere minerydningen hurtigst muligt, og saledes at
borgerne, nermiljoet og landene igen aktivt kan drage fordel af den jord, der engang blev betragtet som farlig, og
som kan tilbagefores til normal menneskelig aktivitet.

Beskrivelse af projekterne

— Der vil blive foretaget omfattende nationale midtvejsbedemmelser i op til fem tilfaelde. Disse bedemmelser vil
omfatte ISU, i samarbejde med negleaktorer sdsom ICBL og med stotte fra GICHD, der bistdr stottemodtagerne
med at udarbejde et detaljeret baggrundspapir til en national workshop, tilrettelaegge en national workshop og
udarbejde et udkast til et detaljeret slutdokument, der vil udgere »bedommelsenc, hvori der vil blive angivet
resterende udfordringer, fastsat mal og fremsat anbefalinger.

— Der vil blive ivarksat opfelgningstiltag i op til tre tilfelde som svar p& anbefalinger i midtvejsbedemmelserne.
Disse opfelgningstiltag vil omfatte den yderligere tekniske stotte, som ISU yder (f.cks. stotte til revision af
nationale planer, udarbejdelse af et eller flere forslag til projekter osv.) eller tilrettelaeggelse af stottemodtager-
staternes syd-syd-udvekslingsbesag, sd de gensidigt kan drage fordel af indhestede erfaringer og forbedre
fremtidig gennemforelse.

Resultater af projekterne

— De stater, der har fiet midtvejsbedommelser, vil modtage et detaljeret slutdokument, der redegor for de
resterende udfordringer, med fastlaggelse af mél og henstillinger om yderligere tiltag.

— De stater, der har fdet opfelgningsstette, vil vere bedre i stand til at give udtryk for deres hensigter om at
opfylde forpligtelserne i Cartagenahandlingsplanen og deres behov for statte (f.eks. revision af nationale planer,
udarbejdelse af et eller flere forslag til projekter osv.), og stettemodtagerne vil have en bredere forstelse for de
serlige aspekter af gennemforelsen af minerydning.

Stottemodtagere

— Andre stater i konventionen end medlemsstaterne, der er part i konventionen, og som er i ferd med at
gennemfore deres minerydningsforpligtelser i henhold til konventionen.

— Kvinder, mand, piger og drenge, hvis liv pavirkes af tilstedevarelsen eller den formodede tilstedeveerelse af
personelminer, samt disses familier og nzrmilje.

Universalisering af konventionen
Mélet med projekterne

Hindringer for overholdelse af konventionen handteres pd en sidan made, at de stater, der ikke er part i konven-
tionen, bestraber sig pa at anvende den universelt.

Beskrivelse af projekterne

— En taskforce pd hejt plan om universalisering af konventionen vil blive stattet af ISU, der bla. yder stotte til
hojtstdende personer, der kan inddrage lederne i op til seks stater, der ikke er part i konventionen. Task-
forcemedlemmer vil deltage i op til to andre arrangementer, for at henlede opmerksomheden pa igangvarende
bestrabelser med henblik pd at opnd konventionens universalisering og gennemforelse.
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2.4.
2.4.1.

2.4.2.

2.4.3.

— En undersogelse om gransesikkerhed uden personelminer vil blive foretaget af ISU, der ogsd samarbejder med
eksperter pd dette omrade og bygger videre pd det arbejde, som ICRC udferte i midten af 1990’erne. En
undersegelsesrapport vil blive gjort tilgeengelig pa forskellige mader, bl.a. gennem oversattelse, udarbejdelse af
resuméer, produktion af materialer i tilgengelige formater osv.

— ISU vil afholde i op til tre tilfelde universaliseringsworkshops i samarbejde med negleaktorer som f.eks. ICBL
og koordinatoren for konventionens uformelle universaliseringskontaktgruppe. Disse workshops vil finde sted
pa nationalt, subregionalt eller regionalt niveau for at fremme konventionen blandt stater og hjalpe stater, der
ikke er part i konventionen, med at imedegd barrierer, der er reelle, eller som opfattes som en hindring for
tiltreedelse, navnlig ved brug af undersegelsesrapporten om gransesikkerhed uden personelminer.

. Resultater af projekterne

— Op til seks stater, der ikke er part i konventionen, vil pd ministerniveau eller derover blive involveret i
overholdelsen af konventionen.

— Der vil blive indhentet ajourfort viden om personelminepolitikker i stater, der ikke er part i konventionen.
Denne information vil blive brugt i forberedelsen af vigtige dokumenter til den tredje gennemgangskonference,
herunder gennem en omfattende rapport om fremskridt i arbejdet med at opfylde mélet om universalisering af
konventionen og om muligheden for yderligere fremskridt.

— Tilskyndelse fra stater, der er part i konventionen, og ikkestatslige organisationer vil fd ny styrke takket vare
opfelgningstiltag, der folger af besog fra taskforcen pd hejt plan.

— Der vil blive akkumuleret og samlet stadig mere viden i en publikation, som omhandler de barrierer, der oftest
angives og opfattes som en hindring for tiltreedelse af konventionen, og som kan benyttes til at understotte
universaliseringsbestrabelserne.

— Stater, der ikke er part i konventionen, men som nu er blevet involveret, vil gere fremskridt hen imod
tiltredelse af konventionen ogfeller en accept af dens normer.

. Stottemodtagere

— Andre stater end medlemsstater, som endnu ikke har ratificeret, godkendt, accepteret eller tiltrddt konven-
tionen.

— Stater, der er part i konventionen, og ikkestatslige og internationale organisationer, der arbejder med at fremme
universaliseringen af konventionen.

Tydeliggorelse af Unionens engagement
Mélet med projekterne

— Unionen og dens medlemsstaters fortsatte engagement i konventionen og deres tilsagn om at samarbejde med
og yde bistand til de stater, der har brug for stette til at opfylde deres forpligtelser i henhold til konventionen,
tydeliggores, og Unionens ledende rolle i forfelgelsen af konventionens maélsatning om endegyldigt at bringe
lidelserne og dedsfaldene som folge af personelminer til opher styrkes.

Beskrivelse af projekterne

— Der afholdes et opstartsarrangement for at fremme denne afgorelse, og der tilretteleegges et afslutningsarran-
gement for at offentliggore aktiviteterne i denne afgerelse og resultaterne heraf som folge af afgerelsen og
derved understrege Unionens bidrag.

— Konventionens websted vil under hensyntagen til betydningen af udbredelsen af viden om tilsagn, som blev
fremsat pa Cartagenakonferencen af stater, der er part i konventionen, og metoder til gennemferelse af dem og
nedvendigheden af, at der i denne indsats tages hojde for modtagernes forskelligartethed (f.eks. modtagere, der
taler forskellige sprog eller er handicappede) blive revideret for at sikre tilgeengelighed af en hej standard, og
ISU’s cksisterende publikation, der dokumenterer tilsagn fra parterne i konventionen om bistand til ofre
oversattes og offentliggeres pd konventionens websted for at udvide disse tilsagns tilgeengelighed pé forskellige

sprog.

— Der tilrettelagges et pressebesag til et mineinficeret land inden konventionens tredje gennemgangskonference i
2014.

— Der erhverves kommunikationsmateriale (f.eks. plakater, reklamer, videooptagelser, oplysningsmateriale osv.)
for at udnytte de kommunikationsmuligheder, der métte opsta.

Resultater af projekterne

— Embedsmand i Unionen og medlemsstaterne vil vare bekendt med denne afgerelse og med, hvordan den kan
pavirke deres arbejde.

— Stater, der er part i konventionen, vil fi storre forstdelse for bistand til ofre, navnlig fransktalende lande berort
af miner.

— Oplysninger om konventionen vil blive gjort mere tilgeengelige.
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— Eksponeringen af Unionens tilsagn til konventionen vil blive oget, og der vil blive skabt og fastholdt opmerk-
somhed om og paskennelse af denne afgorelse, hvilket dokumenteres af presserapporter, der anerkender
Unionens tilsagn og udtrykker paskennelse herfor af stater, der er part i konventionen pa deres mader.

— Opmarksomhed omkring den igangverende indsats for at fremme konventionens universalisering vil blive
skabt.

2.4.4. Stottemodtagere

Stater, der er parter i konventionen, og ikkestatslige og internationale organisationer, deres representanter og
andre, der er interesseret eller involveret i arbejdet med at gennemfore konventionen.
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